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termékleiras

Miiszaki adatok

Mikroprocesszor dramellatdsa BUSZ
Aramellatas Out 1/2/3 230V AC
Mikroprocesszor dramellatasa max. 3 W
Aramfelvétel Out 1/2/3 Max. 100 W
Uzemi hémérséklet -10 = 60°C
Téroldsi hdmérséklet -20+70°C
Max. nedvességtartalom % <90%

A buszkédbel hossza és keresztmetszete

MEGJEGYZES:

A CSATLAKOZTATASAKOR A ZAVARAS MIATTI PROBLEMAK
ELKERULESE ERDEKEBEN HASZNALJON LEARNYEKOLT KABELT VAGY
KETERU TELEFONKABELT.

max. 50 m - min. 0.5 mm?

Megfelelés
LVD 2006/95/EC - EMC 2004/108/EC
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Szondabemenetek jellemzéje
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beszerelés

FIGYELMEZTETESEK
A BESZERELES ELOTT

A kértya fali felszerelésre készult. Ellendrizze,
hogy a széllitds és mozgatas sordn a modul
valamennyi alkatrésze ép maradt-e és nem
szenvedett sérllést az Utédések miatt.
Amennyiben lathaté sérlést Iat a terméken, ne
folytassa a felszerelést.

FIGYELEM!

A falfelilet furdsa kozben (igyeljen
arra, hogy ne tegyen kart a falban lévé
elektromos vezetékekben és csévekben!

FELSZERELES FALRA

Miutdn beazonositotta a megfelel6 falat, furjon

egy lyukat a falba és helyezze be a mellékelt

hdrom tipli egyikét Ugyelve arra, hogy ne
kdrositsa a mar meglévé elektromos kdbeleket
és vezetékeket, és az aldbbiak szerint jarjon el:

- helyezze fel a vezérl6egységet az elézetesen
a falba helyezett csavarra (1. dbra)

- az elllsé négy csavar kihajtasaval vegye le a
vezérlbegység fedelét (2. dbra).

- Gvatosan kosse le a kapocsléc végérél a két
csatlakozot (3. abra).

- a két tiplinek megfelelen (4. dbra) furja ki a
falat és helyezze be a tipliket.

- rogzitse a vezérléegységet a falra és helyezze
be a két rogzitécsavart (5. dbra), a meghuzas
elétt ellendrizze, hogy a teljes vezérléegység
tokéletesen illeszkedjen a falhoz és
szintben legyen mind vizszintesen, mind
figgdlegesen. Ellenkezé esetben végezze el
a szlkséges bedllitdsokat a rogzitécsavarokra
hatva.

- kosse vissza a két csatlakozét a helytkre

- zarja be a vezérl6egység fedelét a négy elllsd
csavar meghuzésaval.
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tizembe helyezés

FIGYELEM!
Abeavatkozasokelvégzéseel6ttakétpolusu

kapcsolé segitségével aramtalanitsa a
késziiléket.

ELEKTROMOS BEKOTESEK

Biztonsdgi okokbdl alaposan ellendriztesse
a készilék elektromos bekotését képzett
szakemberrel.

Afoldelés hidnyabdl, vagy az elektromos haldzat
esetleges  rendellenességeibdl  keletkezett
kdrokért a gydrtd nem vallal felelésséget.
Ellendrizze, hogy a halozat megfelel-e a
modul adattabldjan szereplé maximalis felvett
teljesitményértéknek.  Ellenérizze, hogy a
vezetékek keresztmetszetei megfelelék-e és
nem kisebbek 1,5 mm?2-nél.

A kazén biztonsaga érdekében mindenképpen
kdsse a készuléket hatékony foldeléshez!

A tapkébelt csatlakoztassa 230 V-os, 50 Hz-es
halézatba, odafigyelve a pélusokra (fazis, nulla),
valamint a féldelésre.
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Fontos!
Az elektromos halozatba a vezetéket olyan
kétpolusu  kapcsoldval  elldtott  allandd

kapcsolattal (ne kihtizhaté csatlakozéval) kdsse
be, melynél a kétpolusu kapcsold érintkezdi
kozotti bontas legaldbb 3 mm.

Szolar vezérl6egység csatlakozasai
A kovetkezd muveleteket kell elvégezni:

~

a négy elllsé csavar kicsavarasat kovetéen
vegye le a vezérl6egység fedelét

helyezze be a kdbeleket a kdbeldtvezetd
nyfldsokat hasznalva, elvélasztva egymastol
az alacsony fesziltséget (N1, N2, BUS) a
magas feszultségtdl (OUT 1, OUT 2, OUT3)
csatlakoztassa egy Uj generacios kazanhoz
vagy masik Bus BridgeNet® csatlakozassal
rendelkezd késziilékhez:

haszndlja a Bus BridgeNet® csatlakozot és
kosse be a kabelt Ggyelve a pdlusokra:
~1"-ta,T"-vel, ,B"-ta,B"-vel
csatlakoztassa az alacsony fesziltségl
készilékeket (példaul szondakat) az IN
1, IN 2, IN 3 csatlakozdk alkalmazasaval

a  kivédlasztott  funkciondlis  rajznak
megfelelen.
csatlakoztassa a magas fesziltségUl

készllékeket (példaul zonaszelepeket)
az OUT 1, OUT 2, OUT 3 csatlakozdk
alkalmazasaval

(a kivélasztott funkciondlis rajztél figgéen)
és csatlakoztassa az dramelldtdst a relé
hélézathoz (ha szikséges)

zérja le a vezérlegység fedelét

tegye feszlltség ald a késziiléket

Kdvesse az utasitdsokat a vezérléegység
paraméterezéséhez.
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tizembe helyezés

Kapcsolasi rajz

)
r  VILAGITO LEDEK

| lololofaldodg: '
MAGAS ' " ' ALACSONY
FESZULTSEGO ! Nogt NoéTf Sgi " ! FESZULTSEGU
CSATLAKOZASOK ! m ”'” TR " ! CSATLAKOZASOK
1 DLV H
! TTWUUoOoWwormorou |
. L R R, 4 .
@li==[e) ==[0)
©Ed (@=[e)
Q4
ARAMELLATAS BERENDEZESEK BERENDEZESEK ~ BRIDGENET® BUSZHALOZAT
230V KIMENETE BEMENETE
LED jelzések
ZOLD LAMPA (bal)
nem vildgit Kikapcsolt dramellatas.

folyamatosan vilagit

Bekapcsolt dramellatas.

villog Bekapcsolt dramellatas, a nyomtatott dramkor manudlis funkcidban van.
ZOLD LAMPA (kdzépsd)
nem ég Hidnyzo vagy nem OK BridgeNet® buszkommunikacio.

folyamatosan vilagit

BridgeNet® buszkommunikacio.

villogva ég BridgeNet® buszkommunikacio letapogatdsa vagy inicializaciés folyamata.
PIROS LAMPA (jobb)
nem ég Nincs mUkodési hiba.

folyamatosan vildgit

Egy vagy tobb mikddési hiba jelenléte.
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tizembe helyezés

Konfiguracios eljaras

A konfigurdcid elvégezhets a

interfészén és a kazan kijelzéjén is.

- Helyezze dram ald a modult.

- A kijelz6 a kovetkez&t mutatja:
Errore 430: “nem meghatarozott funkcid”

- Lépjen a technikus menUbe amig a kijelzén
megjelenik a kdvetkezd:

“Kéd megadasa”.

- A szervizkdd (234) megadasahoz forgassa el a
tekerégombot, nyomja meg az OK gombot,
és lépjen be a teljes menUbe.

- Vlassza ki a paramétert:

1100 “funkcié kivalasztasa”, most dllitsa be a
vezérléegységet a kivant funkcidra.

rendszer

1100 PARAMETER =1
[1, 2 vagy 3 kozvetlen zéna, egy Uj generacids
kazannal]

- kilevegéztés funkcié folyamatban a kazanban
(ciklus ON 60s, OFF 30s)

- blokkoldsgétlo eljaras
(30 masodperc minden 24 6ras inaktivitas
soran)

Az OUT1, OUT2, OUT3 kimenetek pedig az

aldbbi esetekben kerllnek kiiktatasra:

- hibdk jelenléte a kazanban (beleértve a 108-as

alacsony nyomasu hibat is)

1100 PARAMETER =2
[Hibak jelentése és Ujrainditds, egy Uj generacios
kazannal]
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230V HIBA JELZESE 230V
(VILAGITO LED VAGY HANGJELZES)

230V PARANCS PARANCS PARANCS TA1 TA2 TA3

T ZONA TZONA—37ZONA KAZAN

Ebben az tzemmddban a berendezés az OUTT,
OUT2, OUT3 kimeneteket taplalja hészikséglet
esetén az 1. zéndban, 2. zéndban vagy a 3.
zénéban.

A hészlkségleteket gerjesztheti egy BUS
szerkezet, egy kazdnhoz  csatlakoztatott
szobatermosztdt vagy a kartydn (N1, IN2,
IN3) 1évsé egyik kimenethez kozvetlendl
csatlakoztatott szobatermosztat.

Az OUTI1, OUT2, OUT3 kimenetekhez egy

vagy tobb szivattydt vagy zonaszelepet
csatlakoztatva 3 zénat lehet kozvetlendl
ellendrizni.

Ezenkividl az OUT1, OUT2, OUT3 kimenetek az
aldbbi esetekben kerllnek aktivalasra:

- fagyallé funkcié folyamatban a kazanban

- kémeénysepré funkcid folyamatban a kazdnban

Ebben az Uzemmoddban a berendezés két
kilonbozd funkcidval rendelkezik:

1) hibak jelentése

Hibdk jelenléte a kazdnban (resettelhetdk és
nem resettelhetdk), a berendezés az OUTI1
kimenetet taplalja (230V).

Ez lehet6évé teszi a hibajelentés tovabbitasat
egy vilagitd vagy akusztikus jelzéssel.
Megjegyzés: amennyiben egy tiszta érintkezds
bemenettel rendelkezé berendezést kivan
hasznalni, csatlakoztatni lehet az alabbi
csatlakozasi rajznak megfelelen:
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HIBA JELZESE TISZTA ERINTKEZOVEL KAZAN
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tizembe helyezés

2) hibék torlése

Resettelhetd hibdk jelenléte esetén a kazédnban
a berendezés le tudja olvasni egy tiszta
érintkezd zarasat az IN1 bemeneten keresztdl,
és tovabbit egy reset parancsot a kazdnhoz.

Az INT bemenetet egy modem tiszta érintkezds
kimenetéhez lehetévé teszi a kazan kiolddsat
a tavvezérlérél anélkil, hogy kdzvetlentl a
telepitésbe avatkozna.
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HIBA JELZESE KAZAN
TISZTA ERINTKEZOVEL (PL. MODEM)

1100 PARAMETER =3
[Differencial termosztat]

N
1 T A

ouT1 OouT2 O0UT3

MERW O L NO L
H_LLIL 1] 1] 1]
|u|u| ElBI|ClEIZ|CIZZ,

|l|||l| T T
230V SZIVATTYU

Ebben az Uzemmddban a berendezés ugy
mUkodik, mint egy differencidl termosztat az
INT és az IN2 bemenetekhez csatlakoztatott
szondak kozott az alabbilogikdnak megfelel&en.
Ha az INT hdémérséklete meghaladja egy
bizonyos értékkel (az 1120-as paraméterben
allithatd be) az IN2 hémérsékletét, az OUT]
kimenet aktivalédik.

Ha pedig a két hémérséklet kdzotti killonbség
kisebb egy bizonyos értéknél (az 1121-as
paraméterben éllithatd be), az OUT1 kimenet
kiiktatodik.

Mindenesetre az OUT1 kimenet aktivalodik,
amikor az INT hémérséklete kisebb lesz egy
bizonyos értéknél (az 1124-es paraméterben
allithatd be), és kiiktatédik, amikor az IN1
vagy az IN2 hémérséklete meghalad egy
bizonyos értéket (az 1122-es és az 1123-as
paraméterekben allithatoé be).

Par. | Lefras Tartomany
Leolvasas e

01 N1 hemerssklete ~20-150°C
Leolvasas 1o

T 1 N2 hémeérséklete ~20150°C

1120 | Differencidl ON 0+30°C

1121 | Differencial OFF 0+30°C

1127 | HOmerseket 0+130°C
1. maximum

1123 | HOmérséklet 0+130°C
2. maximum

1124 | HOmerseet 0.130°C
1. minimum
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tizembe helyezés

1100 PARAMETER = 4

1100 PARAMETER =5

[Termosztat] [Id&zitett kilépés, egy rendszer interfésszel]
N S N
1 T A [ Loflnofllofodagly
gl ouT2 ouT3 gl out2 ouT3
MEAE \© L NO L MEAE \© L NO L
A ITITI NI AT AT | A ITITIN IETITN AT AT
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230V SZVATTYU SZONDA SZOLAR 230V SZIVATTYU SZOLAR RENDSZER INTERFESZ
ZONAKAZAN KAZAN
Ebben az Uzemmodban a berendezés ugy — Ebben az Gzemmddban az OUTT kimenet

mUkodik, mint egy altaldnos termosztat az IN1
bemenethez csatlakoztatott szonda és egy
bedllitott hdmérséklet (target) kdzott.

Ha az INT hdémérséklete meghaladja egy
bizonyos értékkel (az 1131-as paraméterben
allithatd be) a bedllitott hémérsékletet (az 1130-
as paraméterben éllithaté be), az OUT1 kimenet
aktivalodik.

Par. Leirds Tartomany

1110 INT hémérséklet -20..150°C
leolvasésa

1130 Bedllitott hémérséklet | 0..130°C

1131 Hiszterézis 0.30°C

betdplaldsa egy beprogramozott iddézitésnek
megfeleléen torténik, a rendszer interfészben
allithaté be (elengedhetetlendl fontos e funkcié
kezeléséhez) az aldbbiak szerint:

Nyomja le az ok gombot > Teljes ment > Meleg
viz bedllitds > Szabad programozas > Kiegészitd
timer

Alkalmazési példa:

- egy keringteté szivattyut az OUTI-es
kimenethez csatlakoztatva idéziteni lehet (pl.
nappal On, éjszaka Off)
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2 E LEIRAS TARTOMANY MEGJEGYZES:
2|22
=2 |2
1 MULTIFUNKCIOS KIJELZO
1m |0 Alt. bedllitasok
0. Nincs meghatdrozva
1. 3 kozvetlen zéna
1110 [0 | Funkcio kivdlasztésa § B:?le; ejsls;ttéesrer:;gjt?tindités
4. Termosztat
5. Idézitett kimenet
110 |1 Kézi izemmad bekapcsoldsa BE-KI
1110 |2 | 1.kimenetvezériése BE-KI
1110 [3 | 2kimenetvezériése BE-KI
1110 [4 |3 kimenetvezériése BE - KI
1 |1 Diagnosztika
11 0 | 1.bemenet hdmérséklete -20°C + +180°C
1|1 T 2. bemenet hémérséklete -20°C + +180°C
111 |2 |3 bemenethémérséklete -20°C + +180°C
|1 3 | 1.kimenet éllapota BE - K
m1 4 | 2.kimenet éllapota BE - K
m1 5 | 3.kimenet dllapota BE - KI
1|2 Differencial termosztat
11 12 [0 | Termosztat differencial bekapcsolasa 0,30°C
1112 |1 | Termosztét differencial kikapcsoldsa 0,30°C
1112 |2 | 1.bemenet maximalis hémérséklete 0,130°C
1112 |3 | 2 bemenet maximdlis hémérséklete 0,130°C
1112 |4 |1 bemenet minimdlis hémérséklete 20°C = +5°C
1 |3 Termosztat
11 13 |0 | Termosztat bedllitott hémérséklete 0,130°C
1113 |1 | Termosztathiszterézis 030°C
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Ariston Thermo SpA
Viale Aristide Merloni 45
60044 Fabriano (AN) Italy
Telefono 0732 6011

Fax 0732 602331
info.it@aristonthermo.com
www.aristonthermo.com

Ariston Thermo UK Ltd

Hughenden Avenue - High Wycombe
Bucks, HP13 5FT

Telephone: (01494) 755600

Fax: (01494) 459775
www.aristonthermo.co.uk
info.uk@aristonthermo.com
Technical Advice: 0870 241 8180
Customer Service: 0870 600 9888

Chaffoteaux sas

Le Carré Pleyel - 5 rue Pleyel
93521 Saint Denis Cedex
Tél.01 55849494

Fax 01558496 10
www.aristonthermo.fr

Ariston Thermo Espaiia s.l.u.

Parc de Sant Cugat Nord

Pza. Xavier Cugat, 2 Edificio A, 2°

08174 Sant Cugat del Vallés

Teléfono Atencion al Cliente 902 89 81 81
www.aristoncalefaccion.es

E-mail info@aristoncalefaccion.es

Ariston Thermo Portugal

Equipamentos Termodomesticos, Sociedade

Unipessoal, Lda

Zona Industrial da Abrunheira
Sintra Business Park

Edificio 1 — Escritério 1K
2710-089 Sintra

Tel.: +35 12 19 605 300

Fax: 0035 1219616127
comercial.pt@aristonthermo.com
www.chaffoteaux.pt

Ariston Thermo Polska Sp. z 0.0. ul.
Pocieszka 3

31-408 Krakow - 0048 12 420 22 20
service.pl@aristonthermo.com
www.aristonthermo.pl

Ariston Thermo Rus LLC

Poccusa, 127015, Mocksa, yn. bonbluas
Hoogmutposckas, 14, cTp. 1, odpuc 626
Ten. (495) 783 0440, 783 0442
www.aristonthermo.ru
it.support.ru@aristonthermo.com

Ariston Thermo Deutschland GmbH
Ingolstadter Str.18

80807 Miinchen

tel. +49 89 6797090

fax +49 89 67970933 /34
www.aristonthermo.de
info.de@aristonthermo.com
Ariston Thermo Benelux sa
11, Rue G. de Moriame

B - 5020 Malonne (Namur)
www.aristonthermo.be
info.be@aristonthermo.com

Ariston Thermo CZ sro
Krkonoska 5 - 120 00 Praha 2
(Czech Republic)

Tel. 00420-2-22713455

Fax 00420-2-22725711
www.aristonthermo.cz

Ariston Thermo Romania srl
Str. Giacomo Puccini nr 8A
020194 Bucuresti, sector 2
Telefon 021/231.95.10 - 231.95.21
Fax 021/ 231.94.75
service.ro@aristonthermo.com
www.aristonthermo.ro

Ariston Thermo Hungaria kft
Budapest 1135 Hun utca 2.
Tel: 061-237-11-10
www.aristonthermo.hu
szerviz.hu@aristonthermo.com

Ariston Thermo Isitma ve Sogutma
Sistemleri Ithalat,

Ihracat ve Dagitim Ltd. Sti.

Tesvikiye 34365 Sisli

istanbul - Turkey

Office phone: +90 212 240 74 50

Call center phone: 0800 261 14 64
info.tr@aristonthermo.com
www.aristonthermo.com.tr
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